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connecting meanings by morphemes to lexical meanings
of lexemes (often to independent lexical meanings), not
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Ozlem Deniz Yilmaz

Tiirk dili ofgularma nygulanmasi ise gercek durumu sergilemek yerine, tahrif
etmekte, bu da genel olarak Tiirkoloji ¢alismalaring, 6zel olarak da teorik Tirk
dil bilgisi ve dil biliminin gelisimini yavaglatmaktadir. Cagdas teorik Tiirk dil
bilgisi ve dil biliminin gbrevi, bir yandan Tirkcenin 6z vapisinn yansimast olan
dil modellerini ortaya koymak, gramer goriislerini gelistirmek, diger yandan
dinyadaki genel dil biliminin gériis ve kavramlarim Tirk dili malzemesinden
de vararlanarak zenginlestirip evrensellesmesini tegvik etmek olmalidir. Bu iki
amaca katkida bulunma gayretivle yapilan ¢alismalar arasinda St. Petersburg
Deviet Universitesi Dojiu Dilleri (Sarkiyat) Fakiiltesi profesorlerinden Viktor
Grigoryevie Guzev’in Eski Anadolu Tiirkgesi malzemesi izerinde 1970-1980°1i
yillarda gelistirdigi bakis agist da (bk. Guzev 1987 ve 1990) zikredilmelidir.
S6z konusu bakis acisinm kaynafi, hem klasik Rus dil bilimi ile Rusya’da
olugan Turkolojik goriislerdir hem de diinya teorik dil biliminin kazanimlaridir.
Elinizdeki ¢alismada ise bu goriisler, cagdag Turkiye Tiirkgesi (TT) malzemesine
uygulanmaktadir.

Konuya girmeden &nce ¢afidas dil biliminde birgok kavram ve terimin
tartismah bir nitelik tasidify, dolayisiyla kisisel tercih ve vorumlann sikga
gbriildagii hem de iyi ve kolay anlastlabilmek kaygisiyla ¢aligmada kullanilan
temel kavram ve terimlerin igerigine iligkin goriglerimizi kisaca agiklamay:
uygun buluyoruz. Burada oncelikle dil, monem, soylev (sdz), sekil bilimi
(morfolofi), sekil bilimsel sézciik birimi (morfolojik leksem) dretimi, sozcik
birimi dretici anlam, kelime ¢ekimi, yardimer anlam, bigim bivimi (morfem),
gramer sekli, gramer ulamu, sekil diretimi, sekil gekimi, ad (adik) (isim, sifat,
zarf, sayr ad, predikatif ve zamir), yargi, mantiksal ézne (si(b)je), mantiksal
yiiklem (predika) ve fiil kavramlart ele alinacaktir.

Dil (dil dizgesi}), bir toplulukta yasayan her bir bireyin zihninde nesnel
olarak bulunan bir bilme, ideal bir bildirisim diizenegidir (Melnikov 1978:
218-354; ayrica bk. Guzev - Deniz Yilmaz 2004: 21; Deniz Yilmaz 2009; 24),
Dolayisiyla dilin biitiin, yani hem dagarcik (envanter) [ses birimi (fonem)},
monem, bicim birimi, senfagma vb.] hem de yapi (Ornegin, her zaman birer
diizenek olan sekil ve ulam) birimleri (Guzev 2006: 44-46) soyut birer imge
saytimalidir. Dilin en az iki tarafli, yani anlamli birimi, André Martinet’nin
terimiyle monemdir (1998: 23).

Mornem,' beyinde birbirine ¢agnsim yoluyla baglanan en az iki imgenin,
yani biri herhangi bir nesnel diinya unsurunun, digeri herhangi bir stylev
géstergesinin  yansimast olan iki soyut imgenin birligidir. Nesnel diinya
unsurianiun soyut yansimast olan imge, “anlam, defer”, stylev gbstergesinin

{  Berke Vardar'in tercimesinde monem terimine karsilk olarak “anlambiring™ Snerilmistir (Martinet 1998). Bizce
“aniam birimi” terimi semontemin kargilsgi ofabitir. Daha elverigli bir terim bulamadifiinnz igin bu galismada “en kilgiik,
iki tarafls, anlami: dil birimi” kargshg olarak A. Martinet nin tekdif ettiiii monem kavram ve terimi kullamlacakiu
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Tirkge Kelime Cekimi Ulamlars Dizgesi Uzerine: Ad Cekimi Ulamlasn

soyut yansimas! olan imge ise “dil imi, dil gistergesi”dir. Bu bakimdan anlam/
deger, iki bilegsenden olugan monemin “gdsterilen”™ yéniinii, dil gistergesi ise
“gisteren” yoniinii olusturur (bk. Saussure 1998: 108-111; Martinet 1998; 23).
Monemler iki tiire ayrilir: sézeitk birimi (leksem?®) ve bigim birimi (morfem).

Dilden farkli olarak sédvlev (sdz), bilgi aligverisi amaciyla kullanilan,
yani herhangi bir bilginin temsilcisi olarak isleyen bir gbsterge veya gostergeler
zinciridir. Diislinme etkinligi ideal, dil de ideal birer olgu olduguna gére sdylev,
bildirigim etkinliginin maddi bilesenidir (krs. Saussure 1998: 36-48).

Sekil  bilimi  (morfolofiy, s6zeitk birimi dagarcift (leksem bilimi,
leksikoloji), stz dizimi (sentaks), ses bilimi {fonoloii) ve sekil bilimsel ses bilimi
(morfonoloji) gibi dil dizgesinin en bitylk alt dizgelerinden biridir, Sekil bilimi,
hem sbzeik birimlerinin smiflandiriimasindan hem de (s6zciik birimi tretimi
ve kelime ¢ekimi amaciyla gergelklestirilen) dlizenli bir nitelik tagtyan fekmik
(operatif-gramer) kelime domigiminii (Guzev 1987: 34-35; 1990 23-24) konu
edinen dil alt dizgesi olarak yorumlanmaktadir.

Sekil bilimsel sozciik birimi (morfolofik leksem) diretimi (alt dizgesi),
ditnya unsurlarinim birer imgesi, soyut yansimas: olan anlamlara sahip stzciik
birimlerinden bicim birimleri aracihgiyla bagunsiz veya yardimci sozcik
birimleri iretmeyi ve bu islevi yerine getiren teknik kelime dontigtimii araglarini
isleyen sekil bilimi dil alt dizgesinin bir alt dizgesidir. Ornegin, balik, balike,
balikeiltk stzeiik birimlerinin her birinin anlami, ayn bir diinya unsurunun soyut
yansimasidie, Bu sézciik birimlerinden balikgr ve balikgilik ise stzclk birimi
firetici islemin birer Griiniidiir, Bu bakimdan +CI ve +//k bigim birimlerinin
anfami, meveut bagimsiz (verilen &rneklerde balik stzciik biriminin) sézcik
birimsel anlamla birleserek bagka diimya unsurlarimin yansimalari olan (balikgi ve
baltkgiltk sézetk bickmlerinin sahip oldugn) anlamlar meydana getirdiklerinden
sdzetik birimi diretici anlamiardir.

Relime ¢ekimi (ali dizgesi), dilnya unsurlarim temsil eden soylevdeki
kelimelerin sozeiik birimsel anlamlarm, bu anfamlann kendi kendisiyle
Ozdesligini bozmadan bigim Dbirimleri aracilifryla yardmmct anlamlarla
birlestirmeyi ve bu islevi yerine getiren kelime ddniistimil araglaring igeren konu
edinen sekil bilimi dil alt dizgesinin bir kismedir, Yardime: anlam ise ¢ogunlukia
ya diinya unsurlarimin bagmtilaring ya da ikincil niteliklerini karsilayan anlamdir.

Kelime ¢ekimi alt dizgesinin dagarcik ve yap1 olmak tizere iki tiir birimi
vardir: Dagarcik birimleri, kelime gekimleyici bicim birimleri, yani yardimel
(kelime ¢ekimleyici) anlamlara sahip monemlerdir, yapt birimleri ise gramer

2 B. Vardar'in ¢evirisinde /eksem terimine kargihik olarak “s6zIikbivim” tekiif edilmigtir (bk, Martinet 1998: 24}, Bizce
“sézcilk birimi® daha tutarh bir karsiikur, Bu yozden elinizdeki ¢aligmada feksem teriminin karsgtipi elarak “sozeiak
birimi”, bununia fligkili fekvik karsihifi olarak ise “sozeik birimsel” terimieri kullaniimaktadiz.
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Gzlem Deniz Yilmaz

sekilleri ve ulamlardir. Dil-soylev karsithgs bakimindan sdzeiik birimsel bigim
birimi (leksik morfem), stylevdeki bagimsiz kelimenin; kelime ¢ekimlieyici bigim
birimi ise soylevdeki ekin dil ici karsih@idir.

Gramer sekli (kelime ¢ekimleyici gramer sekli, morfolojik sekil, sekil),
sdylevdeki belirli bir tiir kelime seklinden kaynaklanan ve ayni zamanda bylesi
kelime sekillerinin kurulmasini saglayan dil aracidir (bk, Guzev 1987: 40; 1990;
24). Ornegin, ettirgen ¢att sekli, yaptirmak, bekletmek, iirkiitmek, ¢ikarmak gibi
kelime sekillerinin temelinde bireyin zihninde meydana gelen soyut bir bilme
birimidir, bir tasarimdm, bir diizenektir ve bireyin kendisinin de konusurken
yukarida siralanan Orneklere benzer somut ettirgen cati kelime sekillerini
tiretmesini saglayan dil aracidir. Gramer gekli, herhangi bir sozctik biriminin
sahip oldufu (bagimsi1z/esas kavramlh veya yardimer sdzeiik birimsel) anlamin
kendi kendisiyle Szdesligini bozmayan, buna karsihk séz konusu anlamin
yardimc1 anlamla birlestiriimis bicimde ifade edilmesini saglayan soyut bir imge
veya soyut imgeler diizenegidir. Soyut bir dil birimi olan gramer sekiinin stylev
diizeyindeki kargiligi ise somut bir birim olan kelime sekiidir.

Gramer ulami (kelime ¢ekimleyici gramer ulami, gekil bilimsel ulam,
ulam) ise gogunlukla ya bir ortak (aynr) yardime: gramer anlami ya da farkls,
fakat bir tirden (akraba) yardimcr gramer anlamlar esasinda birlesen gekiller
toplulugu, seyrek olarak minferit, yani anlam: bagimsiz tek bir gekilden ibaret,
sekil bilimi mekanizmasimn kurulusu bakimindan gramer seklinden istiin
sayilmas: gereken yvap birimidir (Guzev 1987: 40-41; Guzev 1990: 24-25; Guzev
- Deniz Yilmaz 2004: 43). Ornegin, -(D)yor simdiki zaman ulamu (her bir zaman
ulam: gibi), bir ortak anlam temelinde birlesen alti sahis sekli topluiugudur; ¢ats
ulam1 ise akraba anlamlarca birlestirilen istes, ettirgen, edilgen ve doniisli cats
olmak tizere dort sekilden ibaret bir dbektir®. Ama bir dizgenin icinde tek bir
itye olan, yani hi¢bir diger sekille ¢agrigimsal iliskide bulunmayan bagimsiz bir
sekil de ulam olarak degerlendirilmelidir. Bu bakimdan TT deki +IEr ile +ki
sekli, tek bir sekilden olugan birer ulamdir (asagiya bk.). Cok tiyeli bir ulamm
sekillerini birlestiren ortak bir anlam veya akraba anlamlar ve de tek sekilli bir
ulamn anlami, ulam dretici, diger bir deyisle wlamsaldir.

Bu caligmada kelime ¢ekimi alanmda iki tlir diizenek arasinda fark
gozetilmektedir: Bunlar (1) gekil dretimi ile (2) gekil gekimi dlizenekleridir
(bk. Guzev 1987: 43-44; 1990: 26-28). Sekil drefimi duzeneginin amacy,
herhangi bir ulamsal anlami sdylevde temsil etmektir. Sekil iiretimiyle &rnegin,
simdiki zaman sekli gévdesi, yap-iyor vb. kelime gekli kurulup bu diizenegin
islevi yerine getirilir. Kurulan yap-iyor olusumuna salms ekleri getirilerek
cekimlendiginde ikinci dizenegin, yani gekil cekiminin islevi gerceklestirilmis

3 Torkeede “etken gatt™nim bulundugu goriigd ise tartigmalidur.

126



Tiirkge Kelime Cekimi Ulamlan Dizgesi Uzerine: Ad Cekirmi Ulamian

olur. Bu ikinei islemin amacy, elamsal anlamin ilettigi bagintiya her zaman aym
gorevde, ayni rolde katilan nesneleri (verilen drnekte edeni, Taili) sahis anlamlar
aracihifryla temsil etmektir, Blifiin ¢ekimmleme ulamlan ulamsal anlama sahip
oldugundan, sekil iiretimi diizenegi hepsine Ozgiidiir. Sekil cekimi ise sadece
ad(lik) ve fiil ytiklemlik ulamt ile isim iyelik ulammin igleyisinde gozlemlenir.
Baz: Tiirk dilleri (6r. Salarca, Sar: Uygurca, Tatarca, Tiirkmence, Cuvasca) ile
yabanci dillerde sekil ¢ekimi diizeneginden yoksun bitimli (finit) fiil sekilleri
bulunduguna gore [8r. Tirkmencede gelecek zaman sekli (Azimov vd. 1966:
101; ayrica bk. Deniz Yilmaz 2009: 35)] sekil ¢ekimi bildirigim agisindan ikincil
bir diizenektir.

Kelime cekimi ulamlar, ¢ofunlukla bagmmsiz anlamli (esas kavramlbi,
otosemantik) sozciik birimi tirlerinin (ad ve fiillerin) hizmetinde bulundugu
icin burada zamirler de dahil bu sdzciik birimi tiirlerini tanimlamak yerinde
olacaktr. Dil biliminde yaygm olan bir gelenegie gdre fiil olmayon biitiin
bagimsiz anlamlt sézciik birimleri, yani isim, sifat, zarf, sayr adi ve predikatif
sozeik birimi tirleri, ad{lik) (nGmen) terimi kapsamina girer. Dil, yorumlayici
bir dizge oldufuna gbre her bir bagimsiz anlamls sdzetik birimi tirli de sahip
oldugu smiflandirict anlama dayanilarak tanimlanabilir. Bu bakimdan isim,
nesne (varlik) ve nesne olarak algtlanan her tirlii diinya unsurunu, olaymi (6r.
hareketi: gezinti, nitelifi: diristiik, duromu: hastalik vb.); sifat, nesne veya
eylemlerin niteliklerini; zarflarm gogunlugu, herhangi bir olaya eslik eden olays,
yani belirteci (sirkonstans1); sayi adi, somut picelik kargilayan sézctik birimidir.
Predikatif de, yani var, yok, gerek gibi sdzciik birimleri, bagimsiz anlamlara
sahip olmalarina kargin, ortak sinsflandirict anlamdan yoksun olup ancak yargin
mantiksal yiklemini (predikasmi) dile getirme bildirisim islevi sayesinde ayn
bir ad sinifini olusturur (bk. Guzev 1987: 54). Bilindigi tizere, mantik biliminde
yargt, iki bilesenli, yani mantiksal dzne (si(b)je) ve manfiksal yiiklemi igeren
diigiince bigimidir. Mantiksal dzne, hakkinda konusulan, sz komusu edilen
nesne imgesi, tasarimy; “fikrin konusunu yansitan yargs pargast”dir (Kondakov
1971: 503). Mantiksal yiiklem, bilgi iceren imge, yargida mantiksal Szne
hakkinda ileri siiriilen {dogrulanan veya yadsman) bir sey, bir bilgi, bir iddiadsr
(bk. Kondakov 1971: 413). Gorevsel acidan adlara ¢ok yakin olmakla birlikte,
bagimsiz anlamdan mahrum olan zamirler ise her biri zaten ayr birer ad smfini
olusturan “nesne”, “nitelik”, “belirte¢ (sirkonstans)” ve “nicelik”i dolaysiz degil,
dolayh, yani “gésterme” olarak adlandirilan ydntemle ifade etmeleri sayesinde
bir sinifta toplanilar (bk. Guzev 1987: 52-54). Fiil, eylem (hareket, slireg) ve
eylem seklinde algilanan her tiirlii olay: (olusu, durumu, degisimi vb.) karsilayan
s6zeiik birimidir.

Sézeiik biriminin belirli bir sdzeiik birimi sinifina ait olmast, o sdzeitk
birimini sekil bilimsel a¢idan karakterize eder, yani onun gizil morfolojik
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potansiyellerini belirler. Omegin, bir s6zciik biriminin isim olmasi, onun g¢ogul,
ivelik, hal ulams vb, ekleri almast demektir. Bir sdzetik biriminin san ad:
olmasi, onun sira ve lilestirme sekillerine sahip oldugu anlamma gelir. Bir fiil
sbz konusu olursa akla ¢aty, statii, gbriintslik {aspektiiel), eylemi ad{hk)lastirma
ve yitklemlik ulamlar gelir. Bu yiizden yukarida siralanan ve her biri morfolojik
ulamlara sahip olan sdzciik birimi siniflart, yopr kwrucu leksem tirleri olarak
adlandirilabilir, diger bir deyisle esas anlamhi s6zclik birimi tiirleri, sekil bilimsel
diizenegin yapi temelleri olarak dastinlilmelidir. Bu sbzclk birimi tiirleri,
biinyelerinde yer alan kelime ¢ekimi gekilleri ve ulamlariyla birlikte stz konusu
dilin morfolojik dizgesinin kurulusunu olusturarlar.

Sekil biliminin yapt birimleri olan sekil ve ulamlar, kelime déniistimii
yoluyla leksik (hem bagunsiz hem de yardimern) anlamlara yardimer (kelime
¢ekimleyici) anlamlar katma islevini goriir. En basit durumda bir isim sekli,
“nesne”nin ikincil niteligi ya da bagintisy; bir fiil sekli ise benzer bir bicimde
“eylem”in ikincil niteligi va da bagmtist hakkinda bilgi verir,

Konumuz igin gerekli kavramlara kisaca degindikien sonra, s6z konusu
ad ¢ekimi ulamlarma gelelim. Bu ulamlar, eklerinin kelime sekli igindeki
yerlerinden hareketle bu ¢alismada ele alinacaktir.

Ad Cekimi Ulamian

Yukarida agiklanan goriisler dogrultusunda ad ¢ekimi ulamlarindan hem
isim, sifat, zarf ve say: adlarimin bagimsiz anlamlar olan, sirasiyla “nesne”,
“nitelik”, “belirteg (sirkonstans)” ve “somut nicelil”lerin hem de zamirlerin
gosterme yoluyla temsil ettikleri diinya unsurlarmnm ya ikincil nitelikleri ya
da bagmtilar hakkinda bilgi aktaran ulamlar anlagiimalidir. Baska bir deyisle
ad ¢ekimi uiamlari, morfolojik geregler aracilifiyla adlarin s6zciik birimsel
anlamiarimin yardimer anlamlarla birlegtirildigi mistakil bir sekil ya da birtalam
sekiller toplulugudur.

1. Ad Oznel Degerlendirme Ulamm (“Kiiciiltme” Ulam)

Hem Hint-Avrupa {dillerinde) hem de teorik Tk dil biliminde tartigmali
bir konudur. Bu ulamla kastedilen dncelikle isim, zamir ve sifatlarin “kiiciiltme”
sekilleridir: or. yavrutcak, adam+tcagiz, kedi+cik, kimse+cik, ince+tcik vb.
Verilen 6rmekler géz Sntinde butunduruldugunda s6z konusu sekillerin “lcicliftme
sekilleri” diye adlandiriimasi da tarfigmaya aciktir. Goriildiigi tizere bu sekiller,
sadece “nesnelerin kiiciik boyutlara sahip oldugu™ bilgisini iletmemektedir.

Bu ulamia ilgili temel sorun ise s6z konusu olusumlarin sézeiik birimi
liretimi alanina mi yoksa kelime ¢ekimi sahasma nm ait oldugudur. Dil biliminde
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yaygin olan gelenek, bunlart “leksem tiretimsel”, yani “sézciik birimi tiretimi”
sahasimn Griinleri sayar., Stiphesiz bu olugumlar da tipki diger kelime sekilleri
gibi zamanla kaliplasip daha dogrusu leksemlesip bagmmsiz sozclik birimi
haline gelme oSzelligine sahiptir: benek, gelincik, kilgk, kizileik, oyuncak,
swak vb. (6rnegin bk. Deny 1941: 305-306, § 509; Eren 1999; Korkimaz 1594:
42, § 27). Ancak islek, vani kaliplagsmamis séz konusu olugumlar, nesnelerin
kiigiik boyutlara sahip oldugu bilgisi (6. fepe+cik) yanmda, niteliklerin artmug
(6r. kara kara [gozler], kap+kara, ter+temiz, yem-+yesil) ya da azalmis (Or.
vesil+si, yegil+imsi, yesil+imtirak, kiigii(k}+ciik, yilksek+ge [bir yer]) dlglileri/
dereceleri ile zaman ve mekan belirteclerinin nicelik 6zelliklerini (6r. aksam
aksam, giipe+giindiiz) de dile getirirler (Guzev - Deniz Yilmaz 2004: 51-52, 67.
Ayrica krs. Cikia 2007). Bu vasiflar ise yeni bir stzciik birimi tretecek kadar
belirgin degildir, yani ikincil derecelidir. S6zii edilen kelime sekillerinin bunlan
ifade etmesi, sdzciik biriminin kendisiyle 6zdesligini bozmaz. Boylesi bir seklin
bagumsiz lekseme katiii anlam, nesne, nitelik ve belirteclerin ikincil niteliklerine
dair oldugu icin 56z konusu olusumlar ¢ekimleme alanmm tirlinleri sayiimalidr.
Bu bakimdan ad éznel dederlendirme ulami, dGnya unsurlarmnm ikineil nitelikieri
ve bu nitelikler izerine konusanin 6znel tutumunu/degerlendirmesini dile getiren
akraba anlamlara sahip, islek isim, sifat, zarf ve zamir gekilleri toplulugudur.
Dolayisiyla bunlara “dznel degerlendirme sekilleri” (Guzev 1987: 102-103)
denmesi daha isabetli olacaktir.

2. Isim Cogul Ulam

Tirkeenin Szglinligint ortaya koyan isim ulamlarindan biridir. Hint-
Avruopa dillerinin yapisindan farkh olarak, Tirkeede sekil tiretici bir ek almayan
kelime govdesi/taban, sifir bigim birimine (gorevsel sifira), yani anlamli ek
yokluguna sahip degildir. Sekil dretimi alaninda —yalniz isim iyelik ulami ite fiil
emir kipi tartismal sayilabilir- maddi ekin yoklugu bitin durumlarda salttrr,
mutlaktir, baska bir deyisle ek yoksa hicbir gramer gekli de yokiur (Guzev ve
Deniz-Y1imaz 1999: 414). Bir kelimede herhangi somut bir ekin bulunmamasa,
sifir bigim birimi demek degildir. Bu yaklasim bakimindan kendisine +/Er eki
getirilmis kelime (6r. elma-+ilar, misafir+ler), ¢ogul seklini temsil eden kelime
seklidir. Buna karsilik ¢ogul eki almamus isim g&vdesi (6r. elma, misafir), nicelik
(tekil veya ¢ogul) anlamina sahip degildir ve karsiladig nesnenin sayismin bir
mi, birden fazla m1 oldupuna ilgisizdir (Guzev 1987: 69). Omegin, konusan,
Elma aldim, Misafirim vardr vb. anfatimlari kurdugunda (nicelik bilgisini
iletecek higbir anlama bagvurmadan mana, yani anlatilan® olarak) hem bir hem

4 Bu gahsymada anlem ile anlanlen arasinda {ark gozetilmektedir, Anfam, bildirigim igin intibak ettirilmig, dil igine
alimmg, yani ditlegmiy, bir dil gostergesi ile sabit iligkide bulunan herhangi bir dinya unsurunun yansimas: olan soyut
bir imge, dilin en kiglk, iki tarafls birimi olan monemin gosterilen; anfadelon ise bildirigim eyleminde bildirilen dil cigi,

129



Ozlem Deniz Yilmaz

de birden fazla elma veya misafir kastedebilir. Boyle bir bilgiyi dile getirme
zorunlulngu varsa Bir elma aldim, Bir misafirim vardr veya Bir kilo elma
aldim, Misafirlerim vardr vb. anlatimlardan biri tegkil edilir. Bu olgu, gramer
nicelik anlamindan yoksun olan Turkce valin/eksiz govdenin morfolojik tekil
sekli olmadigini [Tekillik {nesnenin tekligi) Tirkcede “morfolojik olmayan®,
yani “leksik” yolla, bir say1 adiyla dile getirilir: 6r. Bir elma aldim.] ve Avrupa
geleneksel goriisti uyarinca sdzde iki sekilden (tekil ve ¢oguldan) olusan ¢ogul
ulammin {iyesi saydamayacagint gbsterir. Su halde stz konusu ulam, nesnenin
birden fazla oldugunu bildiren ve herhangi bir morfolojik dizi i¢inde yer
almayan tek bir gekilden (-+/E#) ibaret olan bir ulam kabul edilmelidir (Guzev
1987: 69-70). Ustelik gopul sekli zorunlu da degildir, isim sdylevde ¢ogul eki
getirilmeden de isleyebilir: Ayagimn biraz dtesinde eski iskarpininin bir teki yan
yatmis (Peyami Safa, Yalniziz) (Verilen 6rnekte kendisine gogul eki getirilmemis
isim govdesi, nesnenin tekligini degil coklugunu, somutlastirihirsa ikiligi dile
getiriyor.); — Dersin yok muydu? — Vardi, ama ggrenci gelmedi (informant)
{Bu drnekte ise eksiz isimle yine nesnenin tek oldugu degil tersine birden fazla
oldugu bildirilmektedir.). Cogul gsekli, ancak konusanin nesnenin ¢ok oldugunu
vurgulamaya gereksinim duydugunda kullamlm.

3. Isim Fyelik Ulanu

Bilesiminde hem sekil tretiminin hem de gekil gekiminin aynimaz bir
sekilde igledigi, yani aym: zamanda hem sekil Gretimi hem de sekil gekimi
islevi géren diizenege ait olan bir ulamdir. Isim iyelik ulami, en az iki nesne
imgesinin, konugan tarafindan “iyelik (miiikiyet)” olarak yorumlanan bagmts
ile birbirine bagli oldugunu bildiren alt: sahis sekli toplulugudur. Iyelik sekli,
sekil tiretimi balkimmdan gdvde ile sahis anlamh yardimer morfemin biresimi
ofan tek bir gramer seklinden olusur. Guzev’e gore yardime: morfem (yani sahis
eki) degil, seklin kendisi (vani gdvde + sahis eki: ev-+im) karmasik ulamsal
anlamm tagryicisidir, demek ki aslinda Tiirk dillerinde iyelik ulaminin, sahis
ekleri yaninda “sahissiz iyelik” ekleri bulunan diger dillerden farkl: olarak kendi
ivelik eki yoktur (1987: 74). Iyelik anlam, iyelik bagmtisinda bulunan biri “mal
(sahip olunan)”, digeri “iye (sahip)” olan iki nesne imgesini iceren karmagik
soyut bir imgedir. Anlatimtardaki her bir iyelik kelime seklinde govde, “mal”
olarak algilanan nesneyi, sahus anlamli ek ise “iye” olarak yorumlanan nesneyi
iletir. Bu ulamin sekil ¢ekimi ise “iye”nin, sahis anlamlarindan biri aracihigiyla
ifade edilmesini saglar.

dil igine alinmaris, yani dillestemis, dillesemeden kalrmg soyut diglinme imgesi (birimi} veya imgeleri toplulugu,
difier bir deyisle bildirisim eyleminde aktanlan, ifade edilen dugtinme igerigidir (Mel'nikov 1978: 253-258, 267-
2903, Kssacast anfam di} birimi, anfuitlan ise digtinme birimidic, Anfam, bir grap “anlatilan™ temsil eden bir arag,
{ahs:lmig) anlaulanlann ¢afinsim yoluyla bagilandifi nokta, birkag anlatilan karsitanurken korunan “ortak zihinsel 6ge”
{imvarianty dir {Mel "nikov 1978: 272-274). Dolayisiyla bir anlam, ditstinme birimi olar birden fazla anlatilam aktarabilir.
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Ivelik ulammin verimliligi, Tirk dili konusurunun dinyay: nasil
algiladigryla ilgili dnemli bir 6zelligi de ortaya koyar: Tiirkge konusan biri, bir
nesne bagintisii dite getirecekse bunu ilk dnce iyelik bagmtist olarak yorumlar
ve iyelik ulamy aracilifiyla dile getitmeye calisir, Boylece iyelik anlam
aracthgiyla gergekie iyelik bagintis: olarak yorumlanamayacak tiirlii tiirlii nesne
bagmtiart da (6r. yol+um, digman-+im vb.) iletilir,

4, fsim Hal Ulam

Akraba yardimci anlamlara sahip sekiller toplulugudur. Her bir hal
seklinin anlaminda nesnenin, difer bir nesne, eylem veya olayla bagmtis
yansitihr. Bunun igin isim hal ulami, nesne bagmtilarm biresim (sintetik), yani
ekleme yoluyla ileten ulam olarak tanimlanabilir (Ornegin krs. Borekgi 2007).

4.1. Tigi (iyelik) Halk. Isim govdesinin dile getirdigi nesnenin, (herhangi
bir diger nesneyle) konusan tarafindan “iyelik” olarak yorumlanan bagmntiya
“iye” nitelifinde katildigini bildiren anlama sahip isim seklidir. Bagla bir deyisle
ilgi hali, isim gdvdesince temsil edilen nesnenin, diger bir nesnenin “sahib”i
oldugunu bildiren haldir (Guzev 1987: 79): Ev, ben+im / Ali-+nin vb. 1lgi hali,
ivelik ulamunca dile getirilen, “iye” ve “mal” olmak fizere iki bilegenden ohugan
sahnedeki “iyelik™ bagmtisinin sadece “iye” katilimcisim (aktanmni) aktaran,
dolayisiyla ivelik ulaminin gérevsel akrabasi olan ve bu nedenle ivelik ulamiyia
stylevde isbirliginde bulunan (4hmet 'in evi, benim evim vb.) dil aracidir,

4.2. Yitkleme Hali. Isim govdesince karsilanan nesnenin, gecisli bir
fiil tarafindan temsil edilen eylemin dolaysiz (direkt) obijesi olarak algilanmis
oldugunu bildiren anlama sahip isim geklidir (Guzev 1987: 81): Makaletyi
okudum vh,

4.3, Yonelme Hali. Isim gdvdesinin temsil ettigi nesnenin, herhangi bir
olayla kendine ydnelik dolaylt bir bagmntida bulundugunu bildiren anlama sahip
isim geklidir (Guzev 1987: 83, 86). Bir aniamli, ama “gok anlatilanli” bir sekildir
(bk. Guzev 1987: 84-85). Seklin ilettigi anlatilanlarin (Ev-+e girdim, Ev-te gittim,
Evte vineldim vb.) tahlili ise aragtirictyy hepsinin yukanda formille edilen tek
bir anlam aracihifiyla ifade edildigi sonucuna vardirir,

4.4, Bulunma Hali. Isim g6vdesinin karsitadi1 nesnenin, herhangi bir
diger nesnenin kendisiyle zaman veya mekan icinde duragan (statik) bir bicimde
birlestii nokta, obje oldugunu bildiren isim geklidir {bk. Guzev 1987: 92; Guzev
- Deniz-Yilmaz 2004: 49): Pencerem+de kus dtiiyor; Zaman+da volculuk vb.

4.5, Ayrilma (Cikma) Hali. “Anlam—anlatilan™ ayrimi balimmdan gayet
ogretici bir sekil bilimsel aragtir. Melnikov’a gore dil i¢i dliginme birimi olan
“anlam”, dil dis1 ditsiinme birimi olan “anlatilanlar”m birlestigi doruk noktasidir
ve dolayistyla bir anlam birden ¢ok anlatilan: aktarmaya muktedirdir (1978: 272-
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274). Bu sava dayanan tahlil ise bizi ayrilma halinin iki anlami oldugu sonucuna
vardirir. Birinci anlamy, nesnenin, kendinden y6nelik olan dolayli bir bagintiya
(Evtden ayrid: vb.); ikincisi ise nesnenin, kendisinin her iki sinirim kesen
(transgresif) dolayli bir bagintiya (Deretden ge¢tim vb.) katilmis oldugunu
bildiren imgedir (bk. Guzev 1987: 87, 91).

4.6. Esitlik Hali (Ekvatif). Sahip oldugu iki anlam araciligtyla birgok
anlatifam iletebilen hal seklidir. +c¢F bigim birimini igeren bu hal seklinin dile
getirdigi titeli tiirhi anlatilanlar, iki doruk noktasinda birlesir, bagka bir deyisle seklin
ilettigi biitlin anlatilanlar, iki anlam aracihiyla aktarilir. Seklin birinci anlami, isim
gtvdesinin temsil ettigi nesnenin, herhangi bir eylemin gergeklesmesini saglayan
vasita (TRT Haber Merkezitnce hazwlanan haberleri dinlediniz vb.), ikincisi
ise isim govdesinin kargiladifi nesnenin, bagka bir nesnenin, olaym kendisiyle
karsilastirilmast amaciyla bagnti kurulan obje (Babasma (kizin) agwlifitnca
altn, giimiis verilmis; fikvim+ce; kanaatimiz+ce vb.) oldugunu bildiren imgedir
(bk Guzev 1987: 94-95; Guzev - Deniz-Yiimaz 2004: 50).

Yalim Hal Sorunw. Tirkcede geleneksel olarak ismin yalin hal sekli
niteliginde yoramlanan “gbvde sekli”, ismin kargiladift nesnenin herhangi
diger bir nesne veya eylemle bagmntiya kattldigin bildiren anlama, yani belirli,
somut bir hal anlamina ve bunu temsil edecek sifir bigim birimine sahip degildir
(bk. Guzev 1987: 98-99, 100. Ornegin krs. Tepeli 2007). Tirk¢e eksiz isim,
bastan beri dile getirdigi nesnenin katildigt baginti ¢esidine kars: ilgisizdir.
Goktirkge ve Eski Anadolu Tiirkgesinde gozlemlenen bazi hal (6zellikle ilgi,
yiikleme, yonelme ve yonlik) eklerinin segimlik kullaniligs, buna isaret eden
olgulardandir. Daha agik séylemek gerekirse hal eki ulanmamus isim, s6zii gecen
hal sekillerinin yerine gecebilir (bk. Guzev - Nasilov 1981: 29-30; Guzev 1987:
99-100): beiniim gdziim nirlary (Kdlila va Dimna); ... hep askerlerimiz yiizii
suyuna ... (Refik Halid Karay); Az gittim, uz gittim, dere tepe diiz gittim vb.
Verilen ilk iki anlatimda hal eki getirilmemis isim, ilgi hali sekli, son anlatimda
ayrilma hali sekH yerine gecmektedir. Bu husus govde seklinin gorevsel-anlamsal
bakimdan belirli bir gramer (yardimci) anlaminin temsilcisi olacak kelime sekli
olarak kabul edilmesini imkénsiz kilar.

Yukartda soylenenler 1sifinda Tiirkgede “yalm hal” (nominativus)
kavrammun kullamilmas:, ancak betimleyici Tirk dili gramerlerinde kabul
edilebilir, gérevsel-anlamsal agidan ise boyle bir seklin olmadig: goriisiindeyiz.

3, fsim Belirlilik—Belirsizlik Ulamm

Eski Anadolu Tiirk¢esinde bulunmayip Osmanhcada 15. asirdan sonra
olusmus, kendi eki bulunmayan, bu ytizden bazi gramercilerce “sakli ulam”
sayilan, gramerlesmis, yani sekil bilimi arac1 haline gelmis postpozitif (yani
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belirtenden sonra yer alan) “bir” say1 ads ile yiikleme halinin igleyisinde ortaya
cikan bir ulamdir {Guzev - Deniz-Y1lmaz 2004: 46-47).

(1) (flging) bir kitap okudum, (2) Kitab+i okudum, (3) (flging) bir kitab-+1
okudum tirinden anlatimlarin tahiili, arastimciyr su 6n sonuglara vardirm:
Birinci anlatimdaki &ir tanimh@ (harft tarifi, artikell), hem konuganin hem de
dinleyenin s6z konusu nesneden haberdar olmadifim (en azindan konusanin
haberdar oldugunu dile getirmedigini); ikinci anlatimdaki kitabi kelime sekli,
bildirisim eylemine kattlanlarin her ikisinin de s6z konusu nesneden haberdar
ofdugunu; tglinct anlatimdaki bir kitab: dbei, konusanin séz konusu nesneden
haberdar oldugunu, dinleyenin ise haberdar olmadigim bildirir (krs. Ustiinova
2009: 1181-1183. Ayrica krg. Yikseker 2003). Bu U¢ on sonugtan hareket
ederek su genel neticeye vanriz: Isim belirlilik-belirsizlik ulami, bildirisim
katilemesrlaron, ismin karsiladigt nesneden haberdar olup olmadigim bildiren
sekil bilimsel araglar toplulugudur (Guzev - Deniz Yilmaz 2004: 46-47). Bu
ulam, nesne baginfilar: ileten ulamlardandr.

Yukaridaki tahlilin disinda kalan Kitap okudum thiri anlatimlarda
soyut nesne kavrammmi temsil eden isim (verilen anlatunda Zitap), bizce sekil
bilimi alanina degil, sbylendigi lizere, ismin soyut nesne kavramini ifade etme
amactyla kullanildii sahaya aittir. Bu husus, ikinci genel sonucu ¢ikarmamizi
gerektirir: Isim belirlilik—belirsiziik ulami, (ancak somut bir varlik, “belirli” ya
da “belirsiz” olabilecegi igin) ismin somut nesne dile getirme alamnda islev
porir. Kitap okudum Srnegindeki eksiz gbvdenin ise ismin somut kullanim alam
olan belirlilik—belirsizlik ulamiyla ilgisi yoktur.

Belirsiz tanmmlikk iglevi pbren bir gistergesi, bigim birimi olarak
yorumlanmaktadir. bir unsurumun bigim birimi haline gelmis oldugunu gdsteren
deliller ise sunlardr: 1) Hging bir kitap 6reginde oldugu gibi, belirtenden sonra
ver almasi [Say: adi olarak kullanilan bir ise prepozitiftir: bir (iki, di¢ ...) ilging
kitap vb.}; 2) bir say1 admdan farkh olarak vurgusuz olmas:.

6. Ad Ikincil Temsil Etme Ulami (+ki Sekli)

Diinya unsurlarmin nitelik ya da bagmtilarini karsilayan ulam tiirlerinden
degildir. Fiilin “eylemi ad(hk)lagtirma ulami™yla birlikte herhangi bir olay:
ikincil imgede temsil etmeyi saflayan ulam tirind olugturur. Bu ulam, isim
gogul ulamt gibi tek bir sekilden ibarettir.

Ad ikincil femsil etme ulamuun bildirisim amaci, kelime ve kelime
sekillerinin birincil sdzciik birimsel anlam ve anlatilanlarmi “ikincit temsil etme”
(Guzev 1976: 56-64; 1987: 39-40, 104-105; 1990: 23, 115-131; ayrica bk, Deniz
Yilmaz 2009: 39-47) yoluyla ad (nesne veya nitelik) imgelerinde gdstermektir.
Ornek vermek gerekirse ev(im)de, orada, yazin vb. kelime ve kelime sekillerinin
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dile getirdigi belirteg anlatilam, olaym birincil temsil edilme asamas: olarak
kabul edilir. Ayni bilginin nesnelestirilmis ya da niteliklestirilmis bigimi olan
ev(im)de+ki, orada+ki, yazintki (Verilen Orneklerde belirteg anlatilanlan
nesne veya nitelik imgesinde temsii edilmigtir.) kelime gekillerinin anlami, aymi
olaym ikincil temsi! edilme asamasi olarak yorumianr, Bu ulam, drneklerden
gorillecedi lizere zaman {(Or. yazin+ki) ve mekan (Or. ev(imjde+ki, oradatki)
belirteci anlamli kelime ve kelime sekillert ile bir nesnenin bagka bir nesneye
ait oldugunu bildiren ilgi hali seklinin (6r. arkadasimm+ki, onun+ki) isleyisinde
gozlemlenir (bk. Deniz Yilmaz 2009: 42, 44-45). Ozetlenccek olursa ad ikincil
temsil etme uwlami, zaman veya mekan belirteclerini “nesne” ya da “nitelik” veya
iyelik bagintisin “nesne” imgesinde kargilayan ve biitiin adlara &zgti olan bir
cekimleme ulamudir,

7. 8ay: Adz Nicelik Bagmt:lart Ulam:

Sayt adr nicelik baginnlar wlami, (1) “stra say1” ve (2) “llestirme say:
selcli” olmak tzere iki sekilden olusan ve nesnelerin birbiriyle nicelik agisindan
bagmntilaring, vani va (1) tek tek bulunan nesnelerin siralama bakimindan dizi/
swa i¢indeki yverini (8r. bir+inci, iki+nci, tig+inci vb.) veya (2) nesnelerin ya
teker teker bulunduklarini ya da nicelikee esit beklerde toplanmig olduklarim
(6r. bir+er, iki+gser, iig+er vb.) bildiren anlama sahip sekiller toplulugudur (bk.
Guzev 1987: 106; Guzev - Deniz Yilmaz 2004: 61-62).

Tirk dil biliminde yukarida belirtilen sayi adi kelime gekillerini “sekil”
degil, “say1 ad1” veya “sifat” leksem sinifimin alt siniflars biciminde niteleme
gelenegi yerlesmistir. Oysa soz konusu sekilleri, Hint-Avrupa gelenegine uyarak
birer stzelik birimi niteliginde yorumlamanin esasi yoktur. Bu olugumlar, say:
adi stzcitk birimlerinin ulamsal anlammi degistirmeden nesnelerin nicelik
bagintilarma dair ilave bilgi ilettigi icin bizce leksem firetimi alanina ait
degillerdir. Ayrica bu sekillerin bagimsiz sdzcitk birimi olmadig: yoniindeki
gbriigiimiizii, bunlarin kesir olusumlarin bulunusu da pekistirmektedir.
Ancak kesir olusumlari [6r. sgte bir veya bir bolii ¢ (= 1/3), yilzde ii¢ veya iig
béli yiiz (= %3 = 3/100); sifir tam onda beg (= 0,5) vb.}, gramer (morfolojik)
yontemiyle degil, stzciik birimsel (leksik) yolla kuruldugundan bu ulamin tiyesi
sayilamazlar. Yine s6z konusu olugumlarin kelime ¢ekimsel oldugu tezini, sayi
adlarinin ivelik (6r. Uctimiiz birlikte geldik), hal (5v. Dordii 6devini teslim eitf),
yitklemlik (6r. Allah birdir) gibi tartismasiz bir bicimde kelime ¢ekimsel olan
sekillerinin varligi da dogrulamaktadir.

8. Ad Yiiklemiik Ulam

Fiillerin bitimli sekillerinin “fiil ytklemlik ulami™n1 olugturdugu gibi
adlarin bitimli sekilleri de “ad yiiklembik ulasy”m olugturur. Bu ulam, “ad
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ikincil temsil etme ulami™ gibi, biitlin adlara 6zgl bir cekimleme ulamidu. 4d
viiklemlik wlami, ad genel sdzciik birimi tiriind olusturan biitlin zel sdzcik
birimlerinin (yani isim, sifat, zarf, say: adi, zamir ve predikatifierin) anlatim
icinde sz dizimsel yiklem gorevinde kullaniddigmda girdigi bitimli sekiller
toplulugudur (Guzev 1987: 106).

S6z konusu sorunun ayrintilarina inmeden dnce yargy, bitimli (finit) sekil
ve yitklemlik ulamy kavramlarina deginmek uyguon olur.

Calismanm basinda belirtildigl gibi yarg:, birisi, fikrin konusu olan
manttksal dzne; digeri, mantiksal 6zne hakkinda bildiri olan manitksal yiikiem
olmak fizere iki bilesenden olusan diigiince bigimidir (yukariya bk.). Dillerde
ise yargt iki ydntemle, yani mantiksal dzne (mé) ve mantiksal yiklemi (my)
temsil eden birer kelime [6r. Hava (md) / sicak (my)] (Ieksik yontem) veya Gzel
bir morfolojik sekil vasitasi ile (Swcaktir, Geldim vb.) (morfolojik yéntem) dile
getirilebilir,

Bitimli sekilden bizce yargryt morfolojik ybntemle karsilamada
ihtisaslasmig ad veya fiil sekli anlasilmalidyr (bk. Deniz Yilmaz 2009: 30, 37-38).
Bitimli sekil, yargiy1 temsil eden morfolojik bir arag olarak kabul edilirse her bir
bitimH seklin anlamin “yargs (mantiksal 6zne + mantiksal yiiklem) modelini
iceren soyut bir imge” olarak tasavvur etmek akla uygun olur. Ancak bitimli
sekillerin yegine ulamsal anlam “vargi soyut tasarimy” degildir. Bu ortak ulamsal
aniamin yani sira sdz konusu sekillerin “kiplik (modalite)”, cofunun “zaman”
ya da bazilarinin “gérintishik” (vani “kilimg” ve “gériiniis™) vlamsal anlamlan
da bulunur. Ustelik bitimli sekil kavraminin sadece sekil biliminde degil séz
diziminde de biiyiik bir dnemi vardir. Bu yiizden, Grmegin, L. Karahan’in timee
kavramm yarg: kavramina baglamasina tamamen katiliyoruz. Karahan’mn,
bir sz veya sbz dizisi yargt bildirirse ciimledir goriistivle (2000: 17) bizim
goriislimiiz arasinda yalnizca bir kavramsal adim vardir: O da, fiimcenin, yarg:
ifade etme araci olan herhangi bitim1i bir kelime seklinden (6r. Cocuktum; Geldi
vb.) ibaret olan ya da bitimli kelime sekli esasinda kurulan bir anlatim (6r. Hava
sicakty; Yarin bana gelmenizi istiyorum vb.) veya anlatim parcast ({Ustiyorum ki,
yarmn bana gelesiniz vb.) olan s6z birimi oldugudur (Guzev - Deniz Ytlmaz 2004:
74). Diger bir deyisle timee kavrami bir morfolojik belirtive sahip olmalidir, Bu
bakimdan 8megin Hava sicak, Mehmet asker anlatimlan, yargisal {predikatif)
birer 8bek; Hava sicakiw, Mehmet askerdir antatumlari ise birer tlimcedir.

Tiirkolojide sik¢a goriilen  “bitimli  sekil”in  “saluis  gekli” ile
Bzdeslestirilmesi de bizce yanbstin , Dillerde sekil cekimi dizenegi
bulunmayan bitimli sekillerin varliga [Ingilizce I came, You came; Rus¢a Ya
prisel (“Geldim™), T1 prisel (“Geldin™) veya bir Tatar agzindaki Men kelgen,
Sen kelgen vb. anlatimlar] hem de Tirk dillerinde gahis sekilleri oldugu halde
bitimli sekiller olmayan ivelik sekillerinin (kalerm+im vb.) bulunusu bu gdriigiin
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yanhs oldugunu gosterir. Geldim, Geldin ve I came, You came; Ya prisel, Ti
prisel, Men kelgen, Sen kelgen Srneklerinden de goritlduigi tizere, yarg: bileseni
olan mantiksal 6zne, hem sahis anlamiyla (bk. TT &rnegi) hem de daha soyut
bir kavramia (bk. Ingilizce, Rus¢a ve Tatarca drnekler) temsil edilebilir. fyelik
sekillerinde ise sahis anlami aracihifiyla yarginin “mantiksal 6zne”si degil, “iye”
olan nesne temsil edilmektedir.

Bitimli geklin ortak ulamsal anlami olan yargi modelini iceren soyut
tasarim, biitlin bitimli sekilleri birlestiren ve bunlan “yiklemlik ulami” haline
getiren ulamsal anlamdir. Bunun igin yiklemlik wlam: kavrami, yukarida
belirtildigi gibi, “bitimli sekiller toplulugu” olarak anlagilmahdir. Yiiklemlik
ulaminm, fiil yiklemlik ulamina oranla daha dar, basit bir tiiri olan ad yiklemlik
wlami kavrami, bitlin “ad bitimli sekilleri toplulugu”nu kapsar. Ad yiiklemlik
ulaminn bildirisim amacy, yiklemi nesne, nitelik, belirte¢ veya nicelik olan
yargilar dile getirmektiv, TT'de yiklemlik ulamy sekil cekimi dlizenegine
sahip oldugu, baska bir deyisle her bir seklin alti sahis varyant: bulundugu icin
yargtlarin mantiksal Gzneleri sahis anlamlarmnca temsil edilmektedir.

Ad ytiklemlik ulamu hiyerarsik bir kurulusa sahiptir. Dolayisiyla genel ad
yiiklemlik wlommin icinde asafida ele alinacak ¢ alt ulam ver ahir:

8.1. Ad Bildirme Kipligi Ulam. Bitimli sekillerin ikineil bildirisim
islevlerinden biri, yukarida da belirtildigi gibi, kiplik dile getirmektir. Kiplik
terimi, teorik dil biliminde en sik iki kavrami iletmek i¢in kullanilir; 1) Anlatim
iceriginin gercekle bagintisimin karakterini veya anlatim icerifinde yansitilan
nesnel iligkilerin karakterini (bk. Panfilov 1971: 192, 198, 200); 2) Konusanin,
anlatimn icerigi ve dogrulugu tizerine tutumunu, gbriigiinti. Bununla birlikte bazs
dilciler emir; istek, niyet, davet, cagri, buyruk, rica, temenni vb. anlatilanlar dile
getirebilen irade bildirme; kosul; eylemin zorunlulugu; mukiedir olma; eylemin
gerceklesmesinin muhtemel olup da ashinda gergeklesmedigi (subjonktif) gibi
kavramiar da kiplik sayar (0rnegin krs. Panfilov 1971; 178, 191, 199-200).
Goriildagt tzere, kiplik kavrami agik ve mitkemmel degil bulamktir. Cagdas
teorik dil biliminde bu kavram hild islenmektedir. Bu durum gbz 6ninde
bulunduralursa yitklemlik ulamt: yorumlanirken bu cahismada nicin Tirk dil
biliminde olusmus geleneZin disina gtkilmak zorunda kalindig anlasilacaktir.

Ad bildirme kipligi vlaru, iletilen yarginin gercekle biisbiitlin drtiistiiga,
gergege denk distigii kiplik bilgisini ileten iki tiir bitimli sahis sekli toplulugudur.
Demek ki ad bildirme modalitesinin bilesiminde iki kiigtik alt ulam, daha dogrusu
iki 6zel zaman ulami bulunur;

8.1.1. Ad Biidirme Kipligi Simdiki Zaman Ulami. Sahis ekierince
teskil edilen bitimli sekiller toplulugudur: 6r. [Bew] dgrenci+yim, [Sen]
dgrenci+sin, [O] dgrenci(+dir), |Biz] égrencityiz, [Siz] dgrenci+tsiniz, [Onlar]
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ogrenci(+dir) (+ler); Caliskan+um, Caligkan-+smn, Caligkan(+dw), Caliskan+iz,
Caliskan-+simz, Caliskan(*dir)(+lar)}, Bir+im, Bir+sin, Bir(+dir), Bir+iz,
Bir+siniz, Bir(+dir)(+ler); Var+mm, Vartsin, Var(+dir), Var+iz, Var+siz,
Var(+dw)(+lar) vb.

8.1.2. Ad Bildirme Kipligi Ge¢mis Zaman Ulam:, Kendisine sahis ekleri
getirilen idi (yan analitik) ekine/gtstergesine sahip bitimli sekiller toplulugudur:
or. Ogrenci+ydim, Ogrenci+ydin, Ogrenci+ydi, OSrenci+ydik, Ogrenci+ydiniz,
Ogrenci+ydi(ler); Calskan+dim, Cabskan+dm, Caligkan+di, Caliskan+dik,
Caliskan+dwuz, Caliskan+di(lar) vb.

8.2. Ad DPolayhhk (Rivayet) Kipligi Ulamu. Ad yiklemiik ulammn
dolaylhilde® kipligi alt wlami, kendisine sahis ekleri ulanan imis (yar analitik)
gostergesine sahip, dile getirdigi yargs iceriginin dogrudan dogruya degil dolayh
yoldan edinilmis (“anladifima gore”, “duyduguma gére” vb. ifadelerle de dile
getirilebilecek) oldugunu bildiren anlama sahip bitimli sekiller tophulugudur:
or.  Mutlutymusum,  Mutlu+ymussun,  Mutlutymus,  Muslutymusuz,
Mutlu+ymussurnuz, Muthetymus(lar).

8.3. Ad Sart Kipligi Ulami Kendisine sahis ekleri getirilen ise (yan
analitik) gostergesine sahip olan ve dile getirdigi yargi igeriginin bir olayin sart1
oldugunu bildiren bitimli sekiller toplulugudur: 6r. Hakli+ysam, Hakli+ysan,
Haklitysa, Hakli+ysak, Hakh-+ysamz, Hakli+ysa(lar).

Ad sart kipligi ulammm, sart kipi ve fiil sart kipligi ulamlar: gibi, bitimli
sekil temeline dayandifi ig¢in yiklemlik ulamina dahil edildigi, agiktir. Stiphe
uyandiran husus ise sart anlaminin kiplik anlamlarindan biri sayilmasidir. Bazs
Tiirkologlarca belirtildigi gibi (6rnegin bk. Radloff 1906: 30; Yiice 1999; 123-
125; Nevskaya 1990: 5; Giilsevin 1990: 277-278; Karahan 1994: 472; 2000:
20; Develi 1995; Korkmaz 2003: 1038; Deniz Yilmaz 2009: 90, 159-160) bu
olugumlan belirte¢ anlaml bitimli sekiller {ulag sekilleri) saymak daha tutarbidir.
Ancak bu tir bir goriisiin, yalniz ad yiiklemlik uvlaminm sart kipligi ulamum
degil fiil sart kipi ile fiil sart kipligi ulamlarinin yorumunu da siipheli duruma
diigtirecegi agiktir,

Sonug

Tirkive Tirkgesinde sekiz ad ¢ekimleme ulami vardwr: Bunlar, nesne
bagintilar: ileten isim ivelik wiami, isim hal wlam, isim belirlilik—belirsizlik
wlarm, sayr adr nicelilk bagmtilar: ulami ve ad yviiklemlik ulam:, nesne nitelikleri
dile getiren ad dznel degerlendirme ulami ile isim ¢ogul wlami ve herhangi bir
olayr ikincil temsil etme yoluyla ad (nesne, nitelik veya belirteg) imgelerinde

5 Dolavlidik kavram ve terimi igin bk, Johanson 2000,
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karsilayan ad ikincil temsil etme ulopndir. Ad ikincil temsil etme ulams ile ad
yiklemlik ulami biitin adlara; ad 6znel degerlendirme ulamy isim, sifat, zarf
ve zamirlere; gogul ulamy, iyelik ulami, hal ulam: ve belirlilik-belirsizlik ulami
isimlere; sayi adt nicelik bagintilar: ulam ise say adlarma Gzgii ulamlardir,
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